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Tack for ditt val av vattenvardsprodukter frdn Dorotea Mekaniska AB.

Denna instruktionsbok omfattar handhavande och skétsel av vattenvardsprodukter. Innehallet ar baserat pa de senaste tekniska
informationerna om produkten. DM AB forbehaller sig ratten att dndra innehallet. Ingen del av boken far reproduceras utan skriftligt
medgivande av DM AB.

Boken skall betraktas som en del av maskinen och skall alltid finnas tillganglig samt &ven félja med till nasta agare.

Var speciellt uppméarksam pé de sakerhetsforeskrifter som framgéar av bokens innehall.

Maskinen &r konstruerad for att ge dig manga problemfria driftstimmar under férutsattning att maskinen anvands till det den &r
avsedd for. Las noga igenom bokens innehall innan maskinen tas i bruk. Underlates detta kan det resultera i bade person och
materialskador. Notera aktuella typ och motornummer och ange dessa vid bestéllning av reservdelar.

Produkterna uppfyller EU:s krav pa CE markning. Normerna vi féljer & maskindirektivet 89/392/EEC / EEG91/368/EEC / EEG - 93/44/EEC / EEG
93/68/EEC / EEG. Standarder EN 292-1 - EN 292-2

VIKTIGT!

SAKERHETSFORESKRIFTER FOR DIN EGEN OCH ANDRAS SAKERHET. IAKTTAG FOLJANDE:

BATSTORLEK Anviand godkanda bétar. Skall vara godkand fér minst tre personer och vara 3,5 meter lang. Kanot eller
motsvarande modell far ej anvéndas.

BATMODELL Vassklipparen &r konstruerad for anvandning p& mindre motor/roddbétar. Plast eller aluminiumbatar av
enkelskrovstyp med kraftig relingskant anvandes.

NODSTOPPSLINA Justera nédlinans langd. Ska vara 4-5 decimeter langre 4n avstndet mellan sittande forare och nédlinans
fastpunkt. Montera linan runt midja.

SITT ALLTID I BATEN NAR DU JOBBAR MED VASSKLIPPEN.

ANVAND ALLTID FLYTVAST Tank pé din egen sikerhet, géller &ven medakande.

ANVAND ALLTID HORSELSKYDD Skydda din hérsel, galler &ven medakande.

ANVAND HANDSKAR ELLER VANTAR Elférzinkad/varmgalvad yta kan vara allergiframkallande. Aven mindre risk for
klamskador.

AVGASER Vid sidvind kan avgaser driva mot férare och passagerare. Stanna motor! Andas aldrig in avgaser! Tank pa
hélsan. Kor klippen s att avgaserna driver ifrdn baten.

VIBRATIONER Kan forekomma beroende pé batens reling. Om relingen &r for mjuk uppstar gungande vibrationer.
Atgardas med extra relingstag. Finns som tillbehor. Sitt pd mjukt underlag, avleder chassivibrationer.

VASSKNIV Vid arbete med kniven, anvand kraftiga laderhandskar fér undvikande av skérskador. Stoppa motor, koppla ur
driften.

KLIPPNING Nar du kér med kniven igang, se till att manniskor och djur inte uppehaller sig i vattnet. Om sa ar fallet,
stanna vassklippsmotorn omgaende. Hissa upp kniven ovan vattenytan. Tillat aldrig nagon att hantera vassklippen utan erforderlig
kunskap om dess handhavande.

STOPP Nar du stannar motorn, koppla alltid ur driften. Lar dig hur man snabbt stannar vassklippen. Detta kan behdvas i
ett eventuellt nédlage.

TRANSPORT Vid kérning fran brygga och fram till arbetsstallet, kor sakta sa att du hinner stanna vid eventuella hinder.
Mark ut kniven med flagga eller dylikt for att underlatta vid eventuellt méte av annan battrafik.

TANKNING av bransle méste ske med baten uppdragen pa land. Risk for sidobelastning. Las mer om forfarandet i
motortillverkarens instruktionshok.

SERVICE/UNDERHALL Aterstall till ursprungligt skick fére anviandning. Vassklippen maste vara fastmonterad i bat
innan den startas. Far ej modifieras. All service pa vassklippen maste ske pé land.

MORKER Maskinen far ej anvindas i otillrackligt ljus.

RESERVDELAR Anvand originalreservdelar. Maskinen uppfyller krav stallda av EU (ce). Monteras reservdelar som vi gj
godkant kan maskinens sikerhet och funktion péverkas. Original reservdelar ar aven ett krav vid ett eventuellt garantifall.
KYLNING Denna maskin ar konstruerad for anvandning i vatten. Kylning fran vatten behdvs. Endast kortvarig kdrning ovanfor
vattenytan far ske, annars uppstéar varmgang pa lagringar.

RENGORING AV VASSKNIV OCH STOLPE FAR ENDAST SKE MED STOPPAD MOTOR. Stoppa dven bé&tmotor vid
rengoring och service av vassklippmaskin. Maskinen far endast anvéndas till klippning av vattenvéxter, ej hardare material, typ
buskar eller dylikt.
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Monteringsanvisning sidmonterade vassklippare

Dra upp béten halvvégs pa land och forbered vassklippmaskinen pa foljande satt.

Borja med att montera kniven, lagg klipparen pa marken sa att knivinfastningen pekar parallellt med
underlaget, lagg ett underlagg sa att inte motorn tar i och skadas .(Bild 1)

Passa in kniven mot stolpen med hjélp av skruvarna (5 st.), drivaxeln och knivens drivtappar trycks in i
drivlankens hal. Montera muttrarna pa skruvarna och dra fast. (Bild 2) ;

VARNING
Hall ej handen runt knivbalken vid inpassning,knivbladet kan
rora sig med klamskador som féljd.

&

Styr in ramférlangningarna i fastramen och justera sa att ramen blir bredare 4n baten. (Bild 3)
Montera ramen pa stolpen. (Bild 4)

Med hjulstéll: Dra maskinen rakt 6ver baten och lagg ned maskinen pa relingen.

Utan hjulstéll: For lyft av maskinen kravs tva personer, placera maskinen tvars 6ver béten,lagg ner
pa relingen. Efterjustera sa att maskinen hamnar ca 0,5 m framfor akter sits. Om rodd valjs, placera
klippen sa langt bak som mojligt sa skapas béttre plats for arorna.

Dra fast relingskrokarna pa knivsidan.(Bild 5)




10.

11.

12.
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Monteringsanvisning sidmonterade vassklippare

Ga sedan over till andra sidan och styr ihop ramforlangningarna sa att relingskrokarna tar emot relingen.
Drag fast relingskrokarna. (Bild 6)

Ta i ramen med ena handen och hall emot relingen med knéaet, spann ihop relingen ca 4 cm och las
fast med lasrattarna. (Bild 7)

Fyll hinkarna med grus, sand eller sten och spann fast med remmarna. (Bild 8)

Montera vinschsnoret, lossa knuten vid schacklet och tra linan genom linhjulet fran utsidan och in mot
stolpen vidare upp till fastplaten. Gor en ny knut runt schacklet och skruva fast det i platen. (Bild 9)

Avsluta monteringen med att kontrollera samtliga fastskruvar. OBS! Efterdra relingskrokama efter ca 10
min korning. Demontering sker i omvand ordning.
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START OCH DRIFT
Se medféljande instruktionsbok fér motor. Inkoppling av klippardrift (se bild) Anvand ALLTID nédstoppslinan!
Vid korning med vassklippmaskin: Borja alltid klippningen med att kontrollera vindriktning. Det &r att féredra om vinden blaser mot
land. Borja klipp langs efter strand, kor eller ro Ianga slag sa blir klippningen effektivare. Forsok att ta upp vaxtmassorna pa land.
Tank pa att de &r ett godningsamne om de far vara kvar i vattnet. Anvand vassrafsa sa blir upptagningen enklare. Montera rafsan pa
foljebat sa kan vassklipparen anvandas effektivare.
Lamplig klipphastighet &r ca 40-80 meter/min. Vid extremt mycket vegetation kan lagre hastighet krévas. | tranga vikar och
dylikt kan det vara lampligt att i stallet for batmotor 6verga till rodd, da det vid rodd &r enklare att mangvrera.
Utfor aldrig klippning i daligt vader. Undvik grundstotning av kniven. Om botten innehaller sand eller grus sa slits kniven i onddan.
Full klippeffekt uppnas vid ca 50 % gaspadrag. Kor aldrig pd hogre varv &n vad som erfordras.

UNDERHALL TEKNISK DATA
MOTOR Se motortillverkarens instruktionsbok. Motor Briggs & Stratton 3.5 hk 4-takt
VASSKNIV Smdorj kniven, anvand miljévénlig olja typ Klippbredd 1500 mm
rapsolja, matolja eller liknande miljéolja. Smorj pa oljan med Klippdjup 500 mm ( kan variera beroende pa béttyp)
pensel. Smorj hela kniven. Bénd forsiktigt isér bladen, pensla in Vikt 50 kg
olja mellan det 6vre och det undre bladet. Smorjningen bér goras Drivning Kilrem 4 stegutvaxling
om maskinen forvaras under en langre tid. | brackt vatten bor Rostskydd Elférzinkning eller mot bestallning
kniv och stolpe tvéttas dagligen. varmgalvad.
EN GANG PER AR Demontera tackplaten som &r fastbultad Tillbehor Hjulstall (underlattar montering)

med 4 skruvar. Under remhjulet som sitter pa drivaxeln finns en
lagerbock med smorjnippel. Tryck i fett med fettspruta, 2
pumpslag récker.

TRANSPORT Motorn maste transporteras stdende. Om
maskinen ligger under fard sa kan olja och bensin rinna ut i
cylindern. Startproblem och brandrisk uppstar. Om transport
maste utforas med liggande motor maste bensin och olja
urtappas.

FELSOKNING
SYMPTOM ATGARD
Klipper daligt da vassen | Kontrollera kilrepsstrackning pa remhjul mellan drivaxel och
blir tjockare. véxelhjul. Kontrollera kilrepen. Finns under skyddsplat,(4 bultar.)
Motor svarstartad. Koppla ur driften. Skall alltid urkopplas vid stopp. L&s

motortillverkarens felsékningsschema.

Knackljud i vasskniven. | Kontrollera bultar mellan kniv och stolpe, kontrollera tappen som
sitter fast pa rorliga knivbladet. Kontrollera om fraimmande
féremal fastnat i knivens stryrningar.




Sid 5/10

Service av knivar

Justering av knivspel (Bild 1). P& undersidan av kniven sitter plaststyrningar vilka halls pa plats av bult och mutter.
Styrningarna efterjusteras regelbundet pa féljande satt: Hall bulten pa ovansidan och dra at muttern, OBS! muttern
far ej dras for hart, knivbladet skall glappa lite.

Slipning av knivar kan géras med vinkelslip . ANVAND SKYDDSGLASOGON OCH HORSELSKYDD!

Placera den rorliga kniven som skall véssas vid sidan om den fasta underkniven (Bild 2,3) s att slipskivan ej kom-
mer at underkniven. Slipmaskinen maste vandas ratt med tanke pa skivans rotationsriktning, annars bildas skagg
pa knivens egg.
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B Dorotea Mekaniska AB

STOLPE
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POS. | ANT. |R-DELS NR. |BENAMNING |ANM. [POS.| ANT. |R-DELS NR. | BENAMNING |ANM.
1 2 | 05-BR21363 BRICKA 9 1|88-10400 STOLPE
2 1/99-11300 LAGRING 10 1|93-70600 NODSTOPP KOMPL
3 1| 25-FRP430 LASSTIFT 11 1]98-10107 SKYDDSPLAT
4 1|98-10500 DRIVAXEL 12 4105-M610 SKRUV
5 1|05-M820SR SKRUV 13 3] 05-M8LL MUTTER
6 1|05-BR841615 BRICKA 14 3|05-BR84163 DISTANS
7 1| 05-BR105222 BRICKA 15 3| 05-BR841615 BRICKA
8 1|05-377220 LINHJUL 16 3| 05-M835 SKRUV
17 1|05-RTSST4816 | SKRUV
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B Dorotea Mekaniska AB DRIVNING
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POS. |ANT. |R-DELS NR. |BENAMNING ANM. |POS. |ANT. |R-DELS NR. |BENAMNING ANM.
1 93-BS MOTOR 18 05-BR12222 | BRICKA
2 25-SPZ501008 | KILREMSHJIUL 19 25-6001P LAGER
- 25-100822 NAV 20 93-11700 REMSKIVA
3 05-M8L MUTTER 21 93-11900 DISTANS
4 05-BR841615 | BRICKA 22 05-M1270 SKRUV
5 05-M8 MUTTER 23 25-SPZ95587 | KILREP
6 93-10600 SPANNARM 24 05-FSM850 SKRUV
7 05-K35M8 HANDTAGSKULA 25 25-15760 SPANNHJIUL
8 05-M8 MUTTER 2 05-BR84163 | BRICKA
9 93-11500 DISTANSROR 27 05-M8L MUTTER
10 05-M860H SKRUV 28 25-DF302590 | FJADER
1 05-M1030 SKRUV 29 93-11308 STOPP
12 05-BR105222 | BRICKA ) SPANNHJULS-
30 93-11300rev1 | /o
13 25.UCFL204 | LAGER 31 05-M8120 SKRUV
14 05-M10L MUTTER 25-
32 LB1916121165 | BUSSNING
15 25-SPZ1501610 | KILREMSHJIUL
33 93-11400 DISTANS
; 25-161020 NAV
34 05-M8L MUTTER
16 98-11100 LASBYGEL -
35 25-DF201590 | FJADER
17 05-BR1254225 | BRICKA
36 93-13400 REMSTOPP
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B Dorotea Mekaniska AB

RAM
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POS. | ANT. |R-DELS NR. | BENAMNING |ANM. |POS. | ANT. |R-DELS NR. | BENAMNING | ANM.
1 05-K35M8 KULA 21 1|99-13500 LASNING
2 99-12100 KLAMMSKYDD 22 1|99-13700 RULLFASTE
3 99-13400 VEV 23 1|25-DF530160 |FJADER
4 25-TF21425 FJADER 24 1|05-1050 SCHACKEL
5 01-KB1418 BRICKA 25 3|05-M8L MUTTER
6 05-BR15262 BRICKA 26 3199-13900 DISTANS
7 25-SP440 SAXPINNE 27 2 | 05-M8100 SKRUV
8 05-M8100SR | SKRUV 28 6 | 25- BUSSNING
LB252012119S
9 99-11900 LINA VICKNING
29 3|99-13800S RULLE SILVER
10 25-SP440 SAXPINNE
30 1|88-10900 LINSTYRNING
11 99-11500 LINA HOINING
31 2 99-14500 RELINGSKROK | INKL.
12 05-M10L MUTTER SKYDD
13 05-M1090 SKRUY 32 2 |05-BR12222 BRICKA
” 99-10700 HORISONTAL 33 2 [ 05-VMM12 VINGMUTTER
SVANGFASTE 34 2 |99-11602 STOPP
15 25-DF3525100 | FJADER
35 1|88-10000 RAM
16 05-1050 SCHACKEL
36 1|05-1050 SCHACKEL
17 88-10200 SVANGFASTE
37 1|88-10700 KEDJA
18 05-M10L MUTTER -
38 1|25-DF530350 | FJADER
19 05-M10 MUTTER
39 2|05- RATT
20 05-BR105222 | BRICKA R4018M815S
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B Dorotea Mekaniska AB KNIV
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POS. | ANT. |R-DELS NR. |BENAMNING | ANM. |POS. | ANT. | R-DELS NR. | BENAMNING |ANM.
1 1|05-1M825 SKRUV 9 8 | 05-M5L MUTTER
2 1|05-BR841615 BRICKA 10 4199-10003 STYRNING
3 1{99-10006 STYRNING 11 4199-13600 BRICKA
4 4|1 05-M520SR MUTTER 12 8 | 05-M520SR SKRUV
5 2(99-11700 BRICKA 13 1]95-10302 KNIVBLAD
6 2 (99-10004 STYRNING 14 1]99-11102 TAPP
7 4 | 05-M5LL MUTTER 15 1]99-11400 DRIVLANK
8 1]95-10301 KNIVBALK 16 5| 05-M650SR SKRUV
17 5| 05-M6L MUTTER
- 1]95-10300 KNIV 1500 HOGR | KOMPL




Sid 10/10

B Dorotea Mekaniska AB HJULSTALL
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POS. | ANT. | R-DELS NR. | BENAMNING |ANM. POS. | ANT. | R-DELS NR. | BENAMNING |ANM.
1 2| — LOCK INGAR | 10 2199-11602 STOPP
HJUL
11 2| 05-VMM12 VINGMUTTER
2 2 | 25-5085 LASBRICKA
12 2 | 05-BR12222 BRICKA
3 2 | 05-BR21363 BRICKA
" 13 2 | 99-14500 RELINGSKROK | INKL.
4 1 |88-10600 HJULSTALL
5 405-2313 LASSPRINT 14 2193-12600 FORLANGNINGS
ROR
6 2|05-IFR25252S | ANDPLUGG
. 15 4193-12700 KORGHALVA
7 2 | 88-10500 STODBEN
16 2 | 05-M840 SKRUV
8 2 | 01-R1000 REM
17 2| 05-M8LL MUTTER
9 2|15-H10 MOTVIKTSLADA
18 2| 05- HJUL
VPFL25020G




